
Глава 5. Ущипнуть за щечки

Стоило ему приблизиться, как рядом с девушкой оказалось чрезвычайно очаровательное лицо
с парой ласковых улыбчивых персиковых глаз, притяжение в которых было настолько сильно,
что пришлось приложить огромные усилия для сопротивления ему.

– Кхе-кхе-кхе! – Потрясенный его наглостью, Не Чао подавился.

Черт, Ци Шао, как тебе не стыдно? Разве можно так приставать к сестрице при других людях?

Услышав эти слова, Ин Цзыцзин оперлась подбородком на ладонь, подняла взгляд и ответила,
сохраняя спокойное выражение лица:

– Ты выглядишь довольно хорошо.

– … – Не Чао не находил слов.

Что я могу сказать, если один готов сражаться, а другой готов страдать?

– Мил тот ребенок, что говорит правду. – Фу Юньшэнь неторопливо встал. – Тогда мне тоже
стоит побыть хорошим человеком и отвезти тебя домой.

Не Чао так и тянуло спросить его:

А как же я? – Но его остановил взгляд Фу Юньшэня. – Хорошо, сам как-нибудь доберусь. Ах,
братья всегда проигрывают, когда появляется женщина.

Не Чао оставалось лишь печально последовать за ними.

Ин Цзыцзин на мгновение задумалась.

– Не беспокойся, я и так в долгу перед тобой.

О Фу Юньшэне не получалось узнать никакой важной информация, кроме той, что и так была
на поверхности, - возраста и имени. Может, это потому, что мои способности еще не
восстановились полностью? Также есть вероятность… В общем, лучше держаться от него
подальше настолько, насколько это вообще возможно.

– А? – Фу Юньшэнь достал ключ от машины и улыбнулся, услышав это. – Напоминаешь мне Не
Чао, да и разве мы не заключили честную сделку? – Он сделал паузу и скривил губы. – Если ты
действительно чувствуешь, что обязана мне, как насчет того, чтобы поделиться со мной



свежими сплетнями о событиях в Шанхае?

Ин Цзыцзин посмотрела на него и подняла брови:

– «Сплетнями»?

Я знаю, что такое сплетни – это интересные истории и иногда даже анекдоты. Совсем не то,
что гексаграммы. Кажется, в 21-м веке появилось много новых вещей, о которых мне следует
узнать.

– Просто я совсем недавно сюда вернулся. – Фу Юньшэнь оперся рукой на дверцу машины. –
Так как насчет того, чтобы удовлетворить мое любопытство? – Он поднял руку и сделал
просящий жест.

Глаза Ин Цзыцзин вспыхнули.

Когда я впервые прибыла на Землю, около трехсот лет провела, путешествуя с разными
личностями по всей Европе, поэтому я знакома с этикетами всех королевских семей,
существовавших там. Этот жест принадлежит королевской семье страны Y, однако он еще в
первой половине 16-го века канул в лету.

– Если не сядешь в машину, то мы опять можем встретиться с твоим дядюшкой. – Глаза Фу
Юньшэня потемнели. – Видишь ли, тогда я стану бессилен. Если он преградит нам путь, то что
прикажешь мне делать?

С этой фразой девушка сделала свой выбор и села на место рядом с водителем.

Фу Юньшэнь поднял брови:

– Цзян Моюань так много значит для тебя? Малышка, ты снова разбиваешь мне сердце.

– Не хочу лишних хлопот. – Равнодушно ответила Ин Цзыцзин.

Фу Юньшэнь на некоторое время опешил, очевидно, не ожидая подобного. Услышав такой
ответ, он поднял глаза и тихо рассмеялся. Свет скользнул по черным волосам мужчины, а
затем упал вниз, окрашивая его брови в светло-золотой цвет. Контраст же его алых губ и
отдающей холодом белоснежной кожи выглядел просто очаровательно.

Он закрыл окно.

– Слышал, Цзян Моюань привез тебя в Шанхай из округа Циншуй?



– Да. – Припомнила Ин Цзыцзинь. – Он сказал, что хочет отправить меня учиться в Цинчжи.

Средняя школа Цинчжи – школа номер один в Шанхае. Все студенты, которые выходят из
элитного класса, с вероятностью 98% могут поступить в Имперский столичный университет.
Именно поэтому большинство родителей стараются отправить туда своих детей.

Ин Цзыцзин выглянула в окно и прищурилась.

– Я попала в аварию, после чего оказалась в больнице. Особых травм я не получила, но из-за
этого происшествия семья Ин обнаружила мое существование и также то, что у меня
чрезвычайно редкая группа крови Rhnull, точно такая же, как и у Ин Лувэй. Подобный вид
крови также называют золотой кровью. Это действительно универсальная кровь, которая
может быть перелита людям любой другой группы крови. Но если владельцу подобной крови
потребуется переливание, то для этого ему подойдет только такая же кровь. Людей с группой
крови Rhnull в мире не наберется и сотни. Даже семья Ин не могла вовремя достать
достаточное количество крови для Ин Лувэй, когда та была ранена. А я оказалась именно той,
кто им был так нужен.

Мне стало интересно по поводу количества людей с данной группой крови. Нашла
информацию, что во всем мире есть только 9 активных доноров.
https://www.medicinenet.com/what_is_the_golden_blood_type/article.htm

 

Пальцы Фу Юньшэня замерли.

– Поэтому семья Ин удочерила тебя?

Ин Цзыцзин подперла голову рукой и ответила небрежно, как будто это не имело к ней
никакого отношения:

– Судьба послала им ходячий банк крови, почему бы и не удочерить?

Фу Юньшэнь наклонил голову, не сводя с нее глаз в течение двух секунд, а затем внезапно
поднял руку и ущипнул лицо девушки.

Щечки мягкие, словно сахарная вата. – Его сердце внезапно дрогнуло.

Ин Цзыцзин медленно повернула голову, она ничего не сказала, но в ее глазах появился
убийственный свет.

– Что ты делаешь?



– Не думай слишком много. – Фу Юньшэнь, казалось, был в прекрасном настроении, он слегка
приподнял уголки губ. – Пристегнись, мы поехали.

 

Тридцать минут спустя машина остановилась в районе вилл среднего уровня.

– Не забудь пораньше лечь спать. – Фу Юньшэнь посмотрел на девушку, только что вышедшую
из машины. – И выпей еще супа из лонгана и красных фиников.

Ресницы Ин Цзыцзин слегка шевельнулись.

– Понимаю, спасибо.

– Сегодня вечером я так много раз слышал от тебя «спасибо», что мои уши уже готовы
свернуться в трубочку. – Мужчина положил свою тонкую руку на окно машины и усмехнулся. –
Если ты действительно хочешь поблагодарить, то предскажи мне судьбу.

– Хорошо. – Беспомощно ответила Ин Цзыцзин.

Когда Фу Юньшэнь услышал это, он на мгновение задумался.

– Ладно, иди отдыхать. Ночью слишком темно, я уеду, когда ты зайдешь. – Он не собирался
расставаться с ней так сразу.

– Ты тоже. – Кивнула Ин Цзыцзин. Попрощавшись, она повернулась и направилась к вилле.

Не успела девушка дойти до дома, как дверь открылась, и на порог вышел старый дворецкий.
Его глаза были полны суровости, а взгляд казался изучающими:

– Вторая леди наконец-то вернулась?

Длинные ресницы девушки, стоящей перед ступеньками, были покрыты инеем, а кончики ее
волос запорошены снегом. Ее тело было настолько тонким, что казалось, даже одно дуновение
ветра способно снести ее.

Дворецкий нахмурился, но не забыл приказ, отданный ему ранее. Он сказал:

– Мадам сказала, что поскольку вторая леди своевольно покинула больницу и вела себя не
лучшим образом, то ей не следует возвращаться сегодня домой. Лишь когда вторая леди
признает свои ошибки, она сможет вернуться. Вторая леди, пожалуйста. – Его голос был полон



сарказма, а выражение лица выглядело несчастным и сочилось неприязнью.

Эта вторая молодая леди только и знает, как доставлять проблемы и приносить всем людям
вокруг одни страдания. Хотел бы я посмотреть, как долго она сможет продержаться на таком
сильном снегу.

Однако, когда Ин Цзыцзин услышала его слова, то повернулась и направилась прочь, даже не
взглянув на мужчину.

Дворецкий был ошеломлен.

Почему она ушла? Разве она не должна была расплакаться, начать рассыпаться в извинениях и
молить о прощении?

Он знал, что первоначальное намерение мадам состояло не в том, чтобы наказать вторую леди,
а чтобы дать ей понять свое место в этом доме и подумать о своих ошибках.

Если вторая леди сейчас действительно уйдет, то я буду наказан.

Дворецкий быстро шагнул вперед и встал перед девушкой, безучастно глядя на нее.

– Вторая мисс, куда вы? – Он вновь сделал ей предупреждение: – Вторая мисс, не стоит вам
больше так своевольничать. Если вы извинитесь и признаете свои ошибки перед мадам и мисс
Лувэй, вам не придется страдать. Какая вам польза от непослушания?

http://tl.rulate.ru/book/56599/2029006


